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Misliman bilim insanlari tarafindan vyapilan arastirmalarin  ¢ogunda Islam
medeniyetinin Avrupa’y! bilim ve felsefede etkiledigi genel kabul gérmektedir. Ancak
Miuslimanlarin Bati'daki meslektaslari arasinda bu konuda tam bir mutabakatin
oldugundan s6z edilemez. Bat’'da, Muislimanlarin Ozellikle Orta Cag’da Avrupa
Gzerindeki bilimsel etkisini abartanlarin yani sira s6z konusu etkiyi kiigiimseyen, hatta
yok sayanlarin da oldugu gorallr. Bu tartismalarin taraflarindan biri de Alman bilim
insani Dag Nikolaus Hasse’dir. Hasse, bu alanda uzun arastirmalar yapmis bir Orta Cag
ve Yeni Cag felsefesi ve filolojisi uzmanidir. Hasse, konu hakkinda yaptigi ¢calismalarda
bilimsel bir yaklagim sergileyerek objektif olmayi basaran, vardigi sonuglari tartismanin
objesi olan kisi veya eserlerin verili ilk kaynaklarina dayandiran bir bilim insanidir. Ona
gbre bugiliniin Bati medeniyetinin olusumunda eski Dogu, Yunan, Roma, Yahudi ve
Hristiyan kaltlrlerinin yani sira Mislimanlardan da s6z edilmeli ve bu gergek ders
kitaplarinda da yer almalidir. Elinizdeki g¢alisma Hasse’nin bu alanda yazdigi bazi
eserlerinden yola gikarak onun, islam disiince geleneginin Bati diinyasina etkileriyle
ilgili tartismalardaki pozisyonunu belirlemeye calisir.
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READING THE DEBATES CONCERNING THE EFFECTS OF ISLAMIC INTELLECTUAL
TRADITION ON THE WEST VIA DAG NIKOLAUS HASSE

Abstract

The influence of Islamic civilization on Europe in science and philosophy is generally
accepted in most of the studies done by Muslim scholars. However, it cannot be said
that there is a full consensus on this issue among their colleagues in the West. It is seen
in the West that there are those who exaggerate the scientific influence of Muslims on
Europe, especially in the Middle Ages, as well as there are those who underestimate or
even ignore this effect. One of the parties of these discussions is the German scientist
Dag Nikolaus Hasse. Hasse, who is an expert of Medieval and New Age philosophy and
philology, has done a lot of research in this field. Hasse is a scientist who succeeds in
being objective by exhibiting a scientific approach in his studies on the subject and
bases his conclusions on the first sources of the person or works that are the object of
the discussion. According to him, Muslims should be mentioned in the formation of
today’s Western civilization along with the ancient Greek, Roman, Jewish Christian and
eastern cultures, and this fact should also be included in the textbooks. Based on some
of his works in this field, the present study attempts to determine Hasse’s position in
the debates concerning the effects of the Islamic intellectual tradition on the Western
world.

Keywords: Arabic-Islamic influence, Dag Nikolaus Hasse, History of science, Islamic
philosophy, Medieval philosophy.

islam diinyasinda, dzellikle islam felsefesi (izerine yapilan birgok ¢alismada Miisliimanlarin

Yunan felsefesiyle tanismalari sonrasinda ortaya konulan eserlerle Orta Cag’da, 6zellikle

Aristo gibi unutulmaya yiz tutmus filozoflarin diisiincelerine yeniden hayat verildigi ve

Yunan mirasinin Avrupa’ya tekrar hatirlatildiginin alti gizilir. Buna gore 10-13. yUzyillar

arasi altin ¢agini yasayan islam felsefesi, Yunan felsefesi ile Modern felsefe arasinda bir

koprii vazifesi gérmustir ve Avrupa aydinlanmasinda pay sahibidir.l Diger yandan

felsefede oldugu gibi matematik, astronomi, cografya, kimya vb. alanlarda da kisa slirede

blyik bir gelisme gosteren Misliimanlarin, Avrupali bilim insanlari Gizerinde etkili oldugu

ve bu alanlarda da Bati bilimine ciddi katkilar sundugu ayni ¢cevrelerce genel kabul gordr.

ibn Risd’in Avrupa aydinlanmasindaki roli ile ilgili bir calisma igin bkz. Karliga, (2014). Karliga bu
calismasinda 6zellikle Orta Cag ve sonrasinda ibn Riisd’iin Avrupa aydini lizerindeki etkisini felsefe,
edebiyat ve resim sanatindan 6rneklerle anlatir.
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Ancak bu dislincenin, diinyanin her yerinde ayni sekilde paylasildigini sdylemek giictiir.
Nitekim yakin zamandaki bir tartisma bunu agik¢a gostermektedir. Hatirlanacagi lzere
Papa 16. Benedikt’in daha 6nce gdrev yaptigi Regensburg Universitesi’ni ziyareti sirasinda
verdigi bir konferans, bitin diinyada onemli bir tartismanin fitilini ateslemisti. Asil adi
Joseph Aloisius Ratzinger olan Papa’nin 12 Eylil 2006’da ‘inang ve mantik’ baslgiyla
yaptigl konusmada kullandigi ifadeler, Misliimanlar arasinda infiale yol agmis, Batili bilim
insanlarini da ikiye béImiistii. S6z konusu konusmasina Ratzinger, Bizans imparatoru 2.
Manuel Paleolugus’un (1350-1425) 14. yizyilda Ankara yakinlarinda Farsh bir bilginle
arasinda gegen islam ve Hristiyanlik konulu diyalogundan bahsederek baslar. “inang, Akil
ve Universiteler” iist bashgina sahip metninde Ratzinger, Bizans imparatorunun sdzlerini
iktibas ederek konusmasini bu iktibasin lzerine bina eder: “Bana Muhammed'in getirdigi
bir yenilik géster, orada ancak kétii ve insanlik disi seyler bulacaksin, teblig ettigi dini kiligla
yayma emri gibi” (Benedikt XVI., 2006). Her ne kadar Vatikan, metnin butiin dikkate
alinmadan pasajin baglamindan koparilarak paylasildigini ve Papa’nin kesinlikle
Mauslimanlarin duygularini zedeleyecek bir kasit icinde olmadigini bildirse de konferans
kisa siire icerisinde diinya giindemine oturur. Tiibingen Universitesi Retorik bélimiiniin
sahip ¢iktigi ve yilin konusmasi sectigi (Uni-Tuebingen, 2020) bu konferansla ilgili yapilan
tartismalar daha sonra bir sekilde Mdislimanlarin insanliga katkisi tartismasina evrilir.
Asagida bazi orneklerine yer verecegimiz tartismanin taraflarindan birine goére
Mauslimanlarin bilim ve felsefenin gelisimine katkisindan s6z edilemez. Bundan dolayi da
Mauslimanlarin Avrupa’nin gelisim ve aydinlanmasinda payi yoktur.

Elbette Bati dlinyasinda Mdislimanlarin Bati'ya katkisi tartismalarinda aleyhte goris
bildirenler kadar lehte olan bilim insanlari da mevcuttur. Bu bilim insanlarina goére
Muslimanlar 6zellikle Orta Cag’'da Avrupa Uzerinde etkiliydiler ve astronomiden
matematige, felsefeden edebiyata kadar bircok alanda Bati’ya katki sunmuslardi. Ornegin
Matthias Perkams, islam felsefe geleneginin Avrupa lizerindeki etkisiyle ilgili kaleme aldig
ve “Arap-islam Diisiincesinin Felsefe Tarihindeki Anlami” basligini tasiyan makalesini su
ciimlelerle tamamlar:

“Sonug olarak Arap-islam diisiincesi, metodik diisinme yoluyla Avrupa
felsefesini derinden etkilemistir. (Musliman dislindrler) Aristotelesgi-
Neoplatonik ontoloji ve nedensellik ilkelerinden ayrildiktan sonra bile
onemlerini korudular. Boylece, ge¢ Orta Cag ve Modern disiince igin ¢oziilmesi
zor sorunlari ortaya gikaran, keskin hatlara sahip karsitlarin ortaya cikisina
katkida bulundular. Buna 6rnek, dislince sisteminin ¢ikis noktasi olarak gergek
bilgi kaynagi olan vahiy-akil veya 6zgurliik-zorunluluk arasindaki iliskilerdir. [...]
Metodik olarak givenilir ve bilimsel olarak rasyonel bir yaklasim, bu tir
sorunlarin stesinden gelmenin en 6nemli yolu olarak ortaya ¢ikti. Boylelikle
Kindi, Farabi, ibn Sina ve ibn Riisd’iin ilk olarak vahyedilmis islam dini icerisinde
gelistirdigi bilimsel rasyonalitenin inanglar izerindeki dnceligi, Bati Avrupa’da
daha 6nce oldugundan daha fazla 6nem kazandi. Araplar tarafindan saglanan
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felsefenin metodolojik temeli olmasaydi, sekiiler Avrupa’nin kendi imajini
bor¢lu oldugu entelektiiel dinamizm ayni sekilde ortaya ¢ikamazdi.” (Perkams,
2013, ss. 26-27).

Bati diinyasinda konuyu Perkams gibi miimkiin oldugunca objektif bir sekilde ele almaya
¢alisan daha nice bilim insani vardir. Hepsinin konu hakkindaki degerlendirmelerini bu kisa
metin igerisinde ele almamiz miimkiin degildir. Bu ¢alismamizda s6z konusu tartismalari
hali hazirda Wiirzburg Universitesinde gérev yapan ve Almanya’nin en saygin édiillerinden
olan Leibniz 6dili sahibi Dag Nikolaus Hasse lizerinden yiirlitmek istiyoruz. Elbette bu
tercihimiz rastgele yapilmis bir secime dayanmamaktadir. Hasse’nin konu hakkindaki
diistiincelerine yogunlasmamizin gerekgesi, onun asagida ayrintilarina yer verecegimiz alan
ile ilgili yapmis oldugu karsilastirmali ¢alismalardir. Ancak Batili bir isim (zerinden bu
¢alismayi ylritmemizin baska nedenleri de vardir. Bunlardan bir tanesi de Batili bilim
insanlarinin alanda yaptiklari arastirmalarin islam diisiince gelenegi iizerine calismalarini
surdiren Tiarkiye’deki akademik gevreler igin bazi durumlarda gegmisleriyle aralarinda bir
kopri gorevi gorebildigi gercegidir. Nitekim unutulmaya yiiz tutmus veya eserleri
kaybolmus bazi Misliiman distinirlerin eserleri ylzyillar sonra Batili bazi arastirmacilarin
¢alismalari sonucunda giin 1sigina ¢ikarilmis ve okuyucuyla bulusturulmustur. Hellmut
Ritter'in istanbul kitiiphanelerinde yillarca siiren calismalari (Tasci, 2008) buna drnek
olarak verilebilecegi gibi ibn Riisd ile ilgili Bat’da yillardir devam eden projelere sdyle bir
gbz atilmasi bile ne demek istedigimizi anlatmaya yetecektir.2 Degisen parametler
giinimiizde islam diisiince gelenegi alaninda ¢alismalarini siirdiiren arastirmacilarin artik
Batill meslektaslarini disarida birakarak bir galisma yiritemeyecegi gercegini ortaya
cikarmistir. Zira bir ayagi Yunan felsefesinin Yunanca ve Latince kaynaklarinda, diger ayagi
modern felsefenin genisleyen perspektifinde yer alan giinimiz Batili arastirmacilarinin
yaptiklari  karsilastirmali  bilimsel arastirmalar, bizlere 06zgiin yeni sonuglar
sunabilmektedir. Bir kismi elestirel de olan bu calismalari dikkate almadan islam aleminde
islam disiince gelenegi lizerine yapilacak calismalar, gelenegi tekrar ve onu acgiklama
gayretinin 6tesine gecemeyecektir. Zira islam diinyasinda yapilan ¢agdas calismalar cogu
zaman Uzerinde ¢alisilan filozofun Batili ve Dogulu kadim kaynaklarindan bagimsiz olarak

ibn Riisd ile ilgili son yillarda dikkat ¢eken bir ¢alisma Prof. Dr. Andreas Speer ve Prof. Dr. David Wirmer
yénetiminde siirmekte olan Averroes Edition adli projedir. Averroes Edition projesi KéIn Universitesine
bagli Thomas-Institut’'de stirdurilmektedir. S6z konusu proje, 1931 yilinda H. A. Wolfson yonetiminde
Medieval Academy of America’da baslatiimis olan ve Averrois opera adindaki daha blytk bir projenin
Almanya ayagini olusturmaktadir. 2016 yilinda baslayan ve 25 yil stirmesi beklenen Averroes Edition
projesi ibn Riisd’e ait eserlerin Arapca orijinalleri ile elde bulunan tiim Latince ve Ibranice
terctimelerinin karsilagtirmali edisyonunu tamamlamayi hedeflemektedir. Projenin resmi web sitesi
icin bkz. (Averroes Edition, 2020). Diger yandan ayni enstitiiniin ibn Riisd ile ilgili bir baska ¢alismasi da
DARE (Digital Averroes Research Environment) adindaki projedir. Bu proje kapsaminda 32 tilkedeki 152
sehrin 193 kiitiiphanesinde bulunan 636’si Latince, 497’si ibranice ve 120 tanesi de Arapca olmak lizere
ibn Risd’e ait el yazmasi orijinal ve terciime eserler arsivlenmistir. S6z konusu eserlerin dijital
nushalarinin bir kismina projenin resmi web sitesi Gzerinden erismek mimkindir. Resmi web sitesi
icin bkz. (DARE, 2020).
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islam felsefesinin kendi i¢ dinamikleri gdéz éniinde tutularak yapilmakta ve bu yiizden
istenilen diizeye ulasamamaktadir. Bu alandaki bir diger eksiklik ise 6zellikle Ronesans
sonrasi felsefi gelisimin yeterince takip edilemiyor olmasi ve bundan dolayi eskiyi ve yeniyi
karsilastiracak 6zglin galismalarin da ortaya ¢ikamiyor olmasidir.

Makalemizin amacini su sekilde toparlamak miimkiin goériinmektedir: Her ne kadar
Musliman duslndrlerin gegtigimiz 12 asirda ortaya koymus olduklari diisiincelerin Batiyi
etkiledigi ve bundan dolayi da Batinin gelisiminde Misliimanlarin pay sahibi oldugu iddia
edilse de bu konuda ¢agdas batili arastirmacilar arasinda tam bir mutabakatin
saglanabildigi soylenemez. Bu makalenin amaci, sozi edilen iddiay! Batili bir arastirmaci
olan Dag Nikolaus Hasse Uzerinden degerlendirmektir. Hasse, bu alanda yapilan ve dahil
oldugu polemiklerde tarafini net bir sekilde ortaya koyabilmis bir bilim insanidir. Bu
amacla 6nce Hasse’nin hayati ve ¢alismalariyla ilgili kisa bir bilgi verilecek, ardindan islam
diisiince geleneginin Batlya etkileriyle alakali Bati’daki tartismalar onun kaleminden ¢ikan
yayinlar temel alinarak degerlendirilecektir. Ancak bunu yapmadan o6nce onemli bir
ayrintinin altini cizmekte fayda vardir; tilkemizde “islam Felsefesi” seklinde isimlendirilen
gelenegin farkli Glkelerde farkli adlandirmalari vardir. Nitekim Almanca kaynaklarda, s6z
konusu gelenek igin yazim dilinin Arapga olmasindan miutevellit bazen sadece “Arap
felsefesi” denilirken bazen de “Arap-islam felsefesi” denildigi gorilir. Hasse de
eserlerinde “Arap felsefesi”, “Arap etkisi” vb. ifadeleri kullanir ve bununla bir etnisiteyi
kastetmediginin altini gizer. Zira ona gore Arapga ile kaleme alinan s6z konusu gelenegin
icerisinde Araplarin yani sira Turkler, Farisiler, Berberiler ve diger milletlerden distnrler
de bulunmaktadir (Hasse, 2020, ss. 226-227). Dolayisiyla makale boyunca yer alabilecek
olan bu isimlendirmenin Hasse’nin eserlerinden kaynakh oldugu bilinmelidir.

1. Dag Nikolaus Hasse ve islam Felsefesiyle Alakal Calismalar

Dag Nikolaus Hasse, Almanya’nin Bremen sehrinde 1969 yilinda dogdu. 1989 yilinda
Gottingen Universitesinde Orta Cag ve Yeni Cag Filolojisi, Felsefe ve Arabistik alanlarinda
basladigi egitimini 1993 yilinda tamamladi. Amerikan Yale Universitesinde bir yil
gecirdikten sonra 1994-1997 yillari arasinda egitim gérdiigii Londra Universitesi’ne bagli
Warburg Enstitlisiinde doktorasini tamamladi. 2005 yilinda ise Freiburg im Breisgau
Universitesi’nde Orta ve Yeni Cag Latin Filolojisi ve Felsefe alanlarinda habitilasyon yapti.
2005 yilindan beri Wiirzburg Universitesi’nde Yunan-Arap-Latin geleneginin bilim tarihi ve
felsefesi alanlarinda c¢alismalarini siirdiiren Hasse, 2016 yilinda Almanya’nin en saygin
bilim 6dllerinden olan Leibniz éduline layik gorildi (Uni-Wuerzburg, 2020).

Almanya’da yaptigim calismalar esnasinda ismine sik¢a rastladigim Hasse’nin Orta Cag
Latince eserlerle ilgili calismalarinin yani sira islam diisiince tarihiyle ilgili de bircok
¢alismasi bulunmaktadir. Bunlardan bazilarina deginmek faydali olacaktir. Hasse’nin
yonettigi ve devam etmekte olan {¢ proje 6zellikle ilgi ¢ekicidir. ilki, “Arabic and Latin
Glossary” adiyla internet tizerinden agik erisime sahip olan ve Arapga-Latince sozliik olarak
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hizmet veren bir projedir. Sitenin ana sayfasindan elde ettigimiz bilgilere gore s6zIik, Orta
Cag’da yapilan Arapga-Latince gevirilerin kelime dagarcigini temel almaktadir. S6zIGgin iki
amacindan biri zellikle bilimsel kelimelerle ilgili olarak Avrupa’daki Arap-islam etkisini
daha iyi anlamak olarak agiklanirken digeri, Arapg¢a ve Latince bilimsel metinlerin
anlasilmasi icin ara¢ olmak seklinde izah edilmistir. Heniiz “i” harfine ulasmis olan sézliik
su an itibariyle tip, felsefe, teoloji, astroloji, astronomi, matematik, optik, botanik ve
zoolojiyi kapsayan Orta Cag'da yapilmis Arapga-Latince c¢evirilerden 42 kaynaga
dayanmaktadir (Arabic and Latin Glossary, 2020).

Hasse’nin yonettigi gbze ¢arpan bir diger proje ise “Arabic and Latin Corpus” adiyla yine
internet Uzerinden agik erisime sahip bir ¢alismadir. Bu ¢alisma 10-14. ylzyillara ait
Arapca-Latince cevirilerin dijital bir killiyatidir. Bu killiyat olusturulurken iki amacin
gldildigu dikkat ¢ekmektedir; bunlardan ilki, 6zellikle metin, ¢evirmen ve yazarlarin
icinde yer aldig1 kapsamli bir veri tabani olusturarak Avrupa’daki Arap-islam etkisine dair
anlayisin gelismesine katkida bulunmak iken, ikinci amag ise bu metinlerin mimkdin
oldugunca alinti yapilabilir dijital baskilarini saglamak olarak agiklanmis. Hala
gelistirilmekte olan kulliyat an itibariyle i¢lerinde el-Kindf (6. 866?), Sabit ibn Qurra el-
Harran? (6. 901?), Zekeriyya er-Razi (6. 925), Farabi (6. 950), ibn Sina (6. 1037) ve ibn
Heysem (6. 1040) gibi isimlerin de yer aldig filozoflara ait Arapga orijinal ve Latince geviri
olmak lizere toplam 36 dijital metinden olusmaktadir (Arabic and Latin Corpus, 2020).

“Ptolemaeus Arabus et Latinus” adli proje Hasse’nin yonettigi ve onun Bavyera Bilimler
Akademisi ¢atisi altinda stirdlrdigi bir baska ¢calismasidir (Ptolemaeus Arabus et Latinus,
2020). Online erisime agik olan ve 2016 yilinda baslanan projenin amaci Batlamyus’un
astronomi ve astroloji alanlarindaki metinlerinin ve bu metinlerle ilgili materyallerin
Arapca ve Latince versiyonlarinin ortaya gikarilmasi ve basilmasi olarak tanimlanmistir. Bu
kapsamda Batlamyus’un eserlerinin yani sira MS. 1700 yilina kadar ona atfedilmis eserler
ve onun eserlerini yorumlayan Latince ve Arapga ¢alismalar da olusturulan kiilliyata dahil
edilmistir. Durum bdyle olunca bu proje kapsaminda &zellikle islam felsefe tarihinin
onemli duslndrlerinin de bu alanda kaleme aldiklar orijinal dildeki eserlerine ¢evrimigi
ulasabilmek mimkin hale gelmektedir. Bu distnirler arasinda bir onceki projede
saydigimiz isimlerin yani sira Ebu’l-Hasan Ali bin Ridvan el-Misri (6. 1068) Nasiriddin T(si
(6. 1274), Kutbeddin Sirazi (6. 1311), Nizamuddin Hasen en-Nisabari (6. 1329?) ve Ahmed
ibn YGsuf el-Talant (6.?) gibi distnirlere rastlamak miumkiindur.

Hasse’nin Arap-islam felsefesiyle ilgili dikkat ceken en énemli eserlerinden bir tanesi de
kendisine 2018 yilinda Sheikh Zayed Book Award &dilini kazandiran Success and
Suppression: Arabic Sciences and Philosophy in the Renaissance adli kitabidir. Hasse’nin

bu kitabin disinda yazdigi diger ti¢ kitap da yine Arap-islam felsefesi ile ilgilidir.3 Kariyerinin

3 sonuncusu kendisine Sheikh Zayed Book Award 6duliinu kazandiran Dag Nikolaus Hasse’nin, tamami

islam diisiincesiyle alakali olan kitap listesi su sekildedir: D. N. Hasse (2000). Avicenna’s De Anima in
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basinda ibn Sin ile ilgili eserler? kaleme alan Hasse’nin daha sonra ibn Riisd’tin® yani sira
Arap-islam dusiince birikiminin Bati tizerindeki etkileriyle ilgili eserler de kaleme almis
oldugu goriliir. Arap-islam felsefesini de iginde barindiran Orta Cag felsefesi, filolojisi ve
bilim tarihiyle ilgili Hasse’nin eserlerinin tamamina tek tek deginmek bu c¢alismanin
sinirlarini asacagindan, islam disiince geleneginin Batr'ya etkileriyle alakali Hasse’nin
gorislerini ele alacagimiz ilgili bolimde bu eserlerin bir kismina atif yapmakla yetinecegiz.

2. islam Diisiince Geleneginin Batiya Etkileriyle Alakali Bat’’daki Tartismalar ve Dag
Nikolaus Hasse

Hasse’nin kendini islam diisiincesinin Batl’yi etkileyip etkilemedigiyle alakali olarak Bati’da
yapilan tartismalarin igerisinde bulmasi bir tesadif degildir. Zira ¢alismalarini Orta Cag
felsefesi lizerinde yogunlastiran ve kendini o donemde kaleme alinmis Latince eserler ve
bunlarin muhtemel kaynaklariyla ilgili arastirmalarin igcinde bulan Hasse’nin, meydani

the Latin West: The Formation of a Peripatetic Philosophy of the Soul, 1160-1300. London/Turin: The
Warburg Institute - Nino Aragno Editore; (2006). Urzeugung und Weltbild: Aristoteles - Ibn Ruschd -
Pasteur. Hildesheim / Ziirich / New York: Georg Olms Verlag; (2010). Latin Averroes Translations of the
First Half of the Thirteenth Century. Hildesheim/Zirich/New York: Georg Olms Verlag; (2016). Success
and Suppression: Arabic Sciences and Philosophy in the Renaissance. Cambridge: Harvard University
Press.

Doktora galismasindan uretilen ve yukarda zikrettigim Avicenna’s De Anima in the Latin West: The
Formation of a Peripatetic Philosophy of the Soul, 1160-1300 adli kitabindan hari¢ Hasse’nin ibn Sina
ile ilgili birgok derleme galismasi ve makalesi mevcuttur. EditorlGgunt yaptigl derlemeler: The Arabic,
Hebrew and Latin Reception of Avicenna's Physics and Cosmology, Berlin / Boston: de Gruyter, 2018;
The Arabic, Hebrew and Latin Reception of Avicenna's Metaphysics, Berlin / Boston: de Gruyter, 2012.
Makaleler: “King Avicenna: The Iconographic Consequences of a Mistranslation”, Journal of the
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alanin uzmani olmayan poplilist yaklasimlara terk etmesi beklenemezdi. Nitekim 19
Haziran 2008 tarihinde Frankfurter Allgemeine Zeitung gazetesinde ¢ikan bir kose
yazisinda Hasse (2008, s. 40), Papa 16. Benedikt'in yukarida zikredilen konusmasini
kendisine rehber edinen ve islam dinini elestiren Fransiz tarihgi Sylvain Gouguenheim’i
kiyasiya elestirir. Hasse, Le Monde ve Le Figaro gibi gazetelerin Gouguenheim’in (2008)
Aristote au Mont Saint-Michel. Les racines grecques de I’Europe chretienne (Mont Saint-
Michel’de Aristoteles. Hristiyan Avrupa’nin Yunan kokenleri) adli kitabini selamlamalarini
saskinlikla karsilar. Yine, Libération ve International Herald Tribune’de yazan
elestirmenlerin daha temkinli olmakla beraber Gouguenheim’a hayranliklarini gizlemiyor
olduklarini ifade eder. Ancak Hasse’nin de dahil oldugu ve iglerinde Alain Boureau, Kurt
Flasch, Carlo Ginzburg ve Ruedi Imbach gibi farkl tilkelerden 56 tarihgi ve filozofun yer
aldigi bir topluluk, bu durumu protesto ederek, 30 Nisan’da Libération’da yayinlanan bir
bildiri ile Gouguenheim’in tezlerine karsi olduklarini deklere ederler. Ayni glinlerde asiri
sagcl internet sayfalari ise s6z konusu deklarasyonu “Fetva” diye adlandirarak karsi
saldiriya gecerler (Hasse, 2008, s. 40).

Peki, Papa 16. Benedikt'in Regensburg konusmasindan sonra ortaya ¢ikan ve Papa’nin,
Avrupa’nin kimliginin Yunan akli ve Hristiyanlik’tan olustugu seklindeki dislincesini teyit
eden Gouguenheim’in Bati basininda bir infiale sebep olan kitabinda ileri stirdiigu tezler
nelerdi? Hasse, Gouguenheim’in tezlerini kisaca su sekilde 6zetler:

“Gouguenheim’in en garpici tezleri su sekilde 6zetlenebilir: Birincisi, Araplar
Yunan eserlerini terciime ettiyse de Yunan bilimi islam diinyasinda her zaman
yabanci bir cisim olarak kaldi. ikincisi, Arap dilinin yapisi siir ve din igin
miikemmel olmakla beraber felsefe ve bilim icin dyle degildir. Ugiinciisi, islam
dlinyasinin Orta Cag Hristiyan diinyasi Gzerindeki etkisi 5nemsiz ve marjinaldir.”
(Hasse, 2020, s. 226).

Hasse’ye gore Gouguenheim’in kitabi gayri ciddi ve ideolojik olmanin yani sira aldatici
bilgilerle cilalanmistir. Bunun basliktan bile anlasilabilecegini ileri siiren Hasse, baslkta
kullanilan ve Aristoteles’in Yunancadan terclimelerinin yapildigi Mont Saint Michel
manastirinin Gouguenheim tarafindan Arapgadan terciimelerin yapildigl Toledo’ya karsi
bir panzehir olarak sunuldugunu belirtir. Ancak Gouguenheim’in s6z konusu manastirda
Aristoteles tercimeleri yaptigini soyledigi Jakop von Venedig, alana hakim tim
arastirmacilarin yakindan tanidigi 6nemli bir gevirmendir ve onun bir zamanlar Mont Saint
Michel manastirinda oldugunu gosteren higbir kanit yoktur. Dahasi Gouguenheim’in
gereginden fazla 6nem atfettigi Normandiya’daki manastir, Hasse’ye gore Chartres veya
Paris ile karsilastirilabilecek bir ilim merkezi degildir. Onun 6nemi déneme ait birtakim
tercimeleri barindirmasindan gelmektedir. Ancak Gouguenheim diriist davranmayarak
orada bulunan Yunanca terclimelerden s6z ederken Arapga terciimelere hi¢ deginmez.
Dahasi, Arapgadan vyapilan tercimelerin 13. vyizyilda basladigl bilindigi halde
Gouguenheim, Arapgaya deginmemek icin arastirmasini 8-12. ylizyillar arasina teksif eder.
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13-16. ylzyillar arasinda yapilan ¢alismalara deginirken de Yunanca kaynakli olanlara
yogunlasip Arapga kokenli olanlara gozlerini kapar. Arapgadan gelen birikim olmasaydi da
Avrupa basarirdi iddiasini ileri stiren ve bunun icin Albertus Magnus’un (6. 1280) zooloji
ve botanik alanlarindaki eserlerini 6rnek gosteren Gouguenheim’a Hasse’nin cevabi nettir.
Hasse, Gouguenheim’in Albertus Magnus’un ilgili eserlerinin bir sayfasini bile a¢ip okusa,
onlarin, Arapc¢a kokenli bilimsel kavramlarla dolu oldugunu goérecegini belirtir. Zira o
donemde Arap disinurlere sik sik yapilan atiflar bir kalite gostergesiydi. Ona gore
Gouguenheim’in  kitabini skandal yapan sey, onun kiltirel irk¢ihgl ve ideolojik
programidir. Gouguenheim igin Snemli olan, neomuhafazakar Katoliklerin propagandasini
yaptigl, rasyonel Yunan-Hristiyan medeniyetine karsi irrasyonel Arap-islam medeniyeti
soylemine sahip bir antagonistik blok insa etmektir (Hasse, 2008, s. 40).

Hasse’nin Gouguenheim ile yasadigi polemikle ilgili verdigimiz bu kisa bilgiden sonra onun
Arap-islam dusiincesinin Bati (izerindeki etkisiyle ilgili fikirlerine gecebiliriz. Onun bu
konudaki fikirlerini ele alirken s6z konusu tartismaya dair kaleme aldigi makalelerinden
sectiklerimi kronolojik siraya gore degerlendirmeye ¢alisacagim. “Arap Otoritelere Karsi
HUmanist Polemik” (Die humanistische Polemik gegen arabische Autoridten:
Grundsétzliches zum Forschungsstand) basliglyla 2001 yilinda yayinlanan makalesine
Hasse, onemli bir tespit ile baslar. Retorik bir teknik olarak gordiigi kutuplastirma, ona
gore entelektiel akimlarin olusmasinda 6zel bir 6neme sahipti ve hiimanistlerde de
durum farkli degildi. Himanistler dyle ikna ediciydiler ki cagdaslari onlari yenilikgi olarak
gormistl. Hasse’ye gore himanistler higbir bilim daliyla tip ile ilgilendikleri kadar
ilgilenmemislerdi ve bu ilgiye 1530’larda en yiiksek seviyesine varan Arap karsithgi eslik
ediyordu. Bu dénemde ibn Sina’ya karsi Galen, Razt’ye karsi Hipokrat igin savas veriliyordu
(Hasse, 2001, s. 65). Hasse, o dénemde Tip biliminde yasanan kutuplagsmalardan s6z
ederek ibn Sind yanlilarina ve karsitlarina drnekler verir. Ozellikle tizerinde durdugu
isimlerden biri Arap karsiti bir eser olan Errata recentiorum medicorum’in yazari Leonhart
Fuchs’tur (6. 1566). Her ne kadar Fuchs’un eserinde kendinden sonra gelen otoriteler
tarafindan hatalar bulunsa da Araplara karsi verdigi miicadeleden dolayl bu hatalar
gdrmezden gelinir ve takdir gériir. Hasse makalesinde, Fuchs’un Arap-islam birikimine
karsi verdigi bu miicadelede bilimsel bir samimiyetin olmadigini ve onun bu davranisinin
ardinda baska bir nedenin yattigini bize agiklar. Hasse’nin tespit ettigine gére Fuchs’un
yasadigl donemde Ozellikle Universitelerde Yunan 6gretisi revagtaydi ve issiz Fuchs’un
henliz 29 yasinda yazdigi ve anti-Arap himanist ¢ikislarla bezedigi kitabi, ona istedigi
sohreti ve 6nemli bir iniversitede is bulabilmesine olanak saglayacakti. Fuchs’un ¢ikislari
sohret, catisma ve kariyer amagliydi. Nitekim Fuchs, kisa siirede Tibingen Universitesinde
hem de 50 yerine 160 Gulden maasla ise baslayacakti (Hasse, 2001, ss. 68-72). Tip ve
botanik literatlriindeki Arap etkisinin 16. ylzyllin ortalarinda tamamen kayboldugu
iddiasinin taraftar bulabiliyor olmasini Hasse, Arap karsiti himanist propagandanin hala
etkili olmasiyla agiklar ve bu kisilerin eserlerinin ideolojik ¢arpitmalarla dolu oldugunu ileri
surer (Hasse, 2001, ss. 78-79).
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2004 yilinda yayinlanan “Rénesans’ta ibn Risdciliigiin Yikselisi ve Disisii: Niccold
Tignosi, Agostino Nifo, Francesco Vimercato” (Aufstieg und Niedergang des Averroismus
in der Renaissance: Niccolo Tignosi, Agostino Nifo, Francesco Vimercato) adli kitap
bélimiinde Hasse, 15 ve 16. yiizyillardaki ibn Riisdgiiligi incelemeye alir ve onu, Orta
Cagin bir mirasi olarak degil o yuzyillarin iginden ¢ikan bir fenomen olarak degerlendirir.
Arastirmasini Niccolo Tignosi (6. 1474), Agostino Nifo (6. 1538) ve Francesco Vimercato
(6. 1571) adli (¢ disinir Uzerinden siirdiiren Hasse, bu disinirlerin ibn Risd
calismalarina yer verir (Hasse, 2004, ss. 451-465). S6z konusu yiizyillarda ibn Risdgiliigiin
ylkselisinin ve sonraki zamanlarda da gerilemesinin muhtemel sebeplerine deginen
Hasse’ye gére o dénemde ibn Riisdc¢iligin bir akim haline gelmis oldugunu gésteren en
iyi 6rneklerden biri, Luca Prassicio’nun Agostino Nifo’ya fikri saldirisi idi (Hasse, 2004, ss.
466-473). 1521 yilinda Prassicio, ibn Risd’iin doktrinlerini yanlis tanittigi gerekcesiyle
Nifo’yu elestirir. Hasse’ye gére bu iki yazar arasindaki polemik, ibn Riisd’iin Aristoteles’i
dogru yorumlayip yorumlamadigi tartismasi degil, bizatihi, artik bir akim haline gelmis ibn
Risdciiligin idoli olan ibn Risd’iin doktrinlerinin yanlis anlatiliyor olmasiydi. Diger
yandan Hasse’ye gore ibn Riisd ile yiizlesme Orta Cagin, ibn Risdciliigiin doktriner bir
akim haline gelmesi ise Ronesans déneminin bir fenomenidir (Hasse, 2004, s. 448).

Hasse’nin Arap-islam etkisini arastirma konusu yaptigi bir baska kitap bélimi “13. Yiizyl
Universite Literatiiriniin  Edebi Bigimi Uzerindeki Muhtemel Arap Etkisi” (Der
mutmaliliche arabische Einfluss auf die literarische Form der Universitatsliteratur des 13.
Jahrhunderts) bashgini tasir (Hasse, 2017) ve ilk baskisi 2011 yilina aittir. Hasse bu
¢alismasina George Makdisi’nin bir iddiasini glindemine alarak baslar. Makdisi s6z konusu
iddiasinda Batidaki Universitelerin hukuki yapisinin Mislimanlarin dini vakiflarinin hukuki
yapisina benzedigini, kolejlerin de vyapisal olarak Misliimanlarin medreselerine
benzedigini iddia eder ve bu kurumlarin Batidakilere orneklik teskil ettigini ileri siirer.
Kanittan yoksun oldugu gerekcesiyle Makdisi’nin bu iddiasinin bilim gevrelerinde hakli
olarak yanki bulmadigini belirten Hasse’ye gore, her ne kadar Yunanca ve Arapgadan
yapilan terciimeler igerigi etkilemis olsa da 12. ve 13. yizyillarda goriilen lniversiteler
Latin-Avrupa kaynakh kurumlardir (Hasse, 2017, s. 241). Bati Universiteleri (zerinde Arap
kilttrtnin iki sekilde etkili olmus olabilecegini ileri stiren Hasse, bu konudaki iddialari
1200-1265 vyillari arasinda telif edilmis “De Anima” eserlerini temel alarak inceler.
Hasse’nin so6zlni ettigi iki etkiden ilki ilimlerin tasnifi alaninda iken, digeri o donemde
kaleme alinan eserlerin yazim tarzi, daha dogrusu formel yapisiyla alakaliydi. Hasse ilkinin
kaynagi olarak Farab?'nin fhsdu’l-Ulim adli eserini zikreder ve yazim tarziyla alakali ikinci
etki ile ilgili iddialari incelemeye alir. Bu iddianin sahiplerinden biri Daniel Callus’tur (6.
1965). Callus’a goére ibn Sina parafraz (metni baska sézciikler kullanarak agiklamak), ibn
Riisd ise serh yaziminda 6zellikle 13. yizyildaki tiniversitelerin mifredat ve ilmi eserlerin
formel yapisinin sekillenmesinde etkili olmuslardir (Hasse, 2017, ss. 242-243). ibn Riisd’tin
Aristoteles serhlerinin 13. ylizyllin basindan 16. ylzyilla kadar olan silrede Bati
Universitelerinde mikemmel bir ikincil kaynak oldugunu ve igerikle ilgili tartismalari bliylik
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Olgtide sekillendirdigini dile getiren Hasse’ye gore bu durum, tam bir basari éykisudar.
Ancak icerik Uzerinde ileri seviyede etkili olan ibn Risd’iin dénemin literatiiriiniin sekl
yapisiyla alakal bir etkiye de sahip oldugu séylenebilir mi? (Hasse, 2017, ss. 243, 253).
Hasse’nin bu soruya cevabi, ibn Riisd’{in icerik lizerinde etkisi olmakla beraber dénemin
yazim seklini etkilemedigi ve bu konudaki iddialarin abartili oldugu yoniindedir. Ona gore
o donemde Universitelerde hakim olan yazim seklinin kaynagi 11. yiizyilda yazilan mantik
eserleridir. Ancak bu durumun ibn Riisd’iin dnemini gélgelememesi gerektigine vurgu
yapan Hasse, ibn Riisd’den 1210-1230 yillari arasinda yapilan gevirilerin kendinden sonraki
Batili ¢alismalari ne olglide etkiledigini, 6zellikle 1235-1240 yilari arasinda bu alanda
yapilan calismalardaki patlamadan anlayabiliyoruz der. Ona gére eger ibn Riisd olmasaydi
Bati, Aristoteles’in fikirlerini anlayabilmek igin simdikinden ¢ok daha fazla ¢aba
harcayacaktl. Bununla birlikte ozellikle teolojik De anima edebiyatinin tematik yapisi
Uzerinde glcll bir Arap etkisi oldugunu géren Hasse, 13. yizyilin ilk yarisinin pek ¢ok
ilahiyatcisinin ibn Siha’nin De anima’sindan esinlendigini ileri siirer (Hasse, 2017, ss. 255-
258).

Orta Cag’da islam Felsefesi adiyla 2013 yilinda yayinlanan bir derlemede “Latin Batr’da
islam Felsefesi Gelenegi” (Die Uberlieferung arabischer Philosophie im lateinischen
Westen) bashgiyla ele aldigi bolimde Hasse (2013), Arap felsefesinden vyapilan
tercimelerin Bati’daki etkisini ele alir. Arapgadan Latinceye 11. yilzyilda baslayan ceviri
dalgasinin 12. yizyilda ispanya’da en vyiiksek seviyesine ulastigini, 13. yiizyilda giiney
italya’”da devam ettigini ve en nihayetinde Rénesans ile birlikte ikinci bir terciime
dalgasinin geldigini kaydeden Hasse, Arap felsefesinin Bati Uzerindeki etkisinin 13.
ylzyillda yogun olarak gorildigiinii ve 16. ylzyila kadar devam ettigini ifade eder. Bu
donemdeki Arap etkisinin azimsanmayacak boyutta oldugunu ve neredeyse Bati
felsefesinin tim alanlarinda kendini hissettirdiginin altini ¢izen Hasse, yine de ihtiyath
davranarak bu etkinin abartiimamasi gerektigini savunur. Zira bu donemde Anselm von
Canterbury (6. 1109) ve Pierre Abérlard (6. 1142) gibi Arap diinyasiyla hicbir bagi olmayan
distndrlerin varligi ve geg skolastik donemde Etik ve Mantik alanlarinda daha 6nce Arap
filozoflarin hi¢ ele almadigl konulari ele almis olmasi boyle diisiinmeyi gerektirmektedir
(Hasse, 2013, s. 377). Makalesini iki kisma ayirarak ilk kisminda terciime stiirecini, hangi
alanlarda oldugunu ve onun etkisinin igerigini aktaran Hasse, bu kisimdaki agiklamalarinda
dort 6nemli mitercimin calismalarini temel alir: Constantinus Africanus (6. 1187),
Dominicus Gundisalvi (6. 1190), Gerhard von Cremona (6. 1187) ve Michael Scotus (6.
1232). ikinci kisimda ise Hasse, o déneme ait Arap felsefesinin en etkili 6 klasik eserini
degerlendirir: Anonim eser Liber de causis, Farabi’'nin De scientiis (ihsdu’l--Ulam), ibn
Sind’nin De anima (Kitébu’n-Nefs) ve Metaphysik ve son olarak ibn Risd’iin Biyiik De
anima ve Physik serhleri.

Her ne kadar Arapgadan yapilan terciimeler ilk olarak 10. yiizyilda ispanya’da basladiysa
da bunlarin daha ¢ok Astronomi ile ilgili oldugunu kaydeden Hasse, felsefi metinlerin 11.
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ylzyilin sonlarinda ilk olarak italya’da Tunus asilli Constantinus Africanus tarafindan
yapildigini ileri siirer ve bu terciimelere ornekler verir (Hasse, 2013, ss. 378-379).
Dominicus Gundisalvi, diger mitercimlerden farkli olarak Yunan filozoflarin eserlerini
terciime ve serh eden Arapca eserleri degil, dogrudan Farabi, ibn Sina ve Gazzall gibi
filozoflarin telif eserlerini terclime ediyordu (Hasse, 2013, ss. 379-381). Biitlin mutercimler
arasinda en vellid olan Gerhard von Cremona ise felsefe, astronomi, matematik, tip, simya
ve kehanet Uzerine yazilmis en az 70 eser tercime etmistir. Onu 6nemli kilan bir baska
ayrinti da islam aleminde 17. yiizyila kadar neredeyse hi¢c okunmamis olan Kindi gibi
muellifleri de tercime etmis olmasiydi (Hasse, 2013, ss. 381-383). 1300-1480 yillari
arasinda Arapga-Latince terciime faaliyetinin durdugunu belirten Hasse, 1500°li yillarda
ise Arapga eserlerin ibranice lizerinden Latinceye cevrildigini gézlemler. Ayni yillarda
dzellikle italyan Universitelerinde ibn Riisd’e karsi biiyiik bir ilginin oldugunu sdylemek
mimkiinse de 16. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren Arap felsefesine olan ilginin azaldigi
gorilir. En son yapilan ibn Risd baskisi 1578 yilindadir ve bu tarihten sonra
Universitelerde Arabistik bélimlerinin agildigi yeni bir dénem baslar (Hasse, 2013, s. 385).

Makalesinin ikinci kisminda Orta Cag Avrupa’sinda en fazla etkili olmus alti eser lizerinde
duran Hasse, 6ncelikle yazari bilinmeyen Liber de causis Uizerinde durur. Hasse, 6nceleri
Liber de pura bonitate (Arapgasi Kitdb fi mahdi’l-hayr) ismiyle dolasimda olan bu risalenin,
bilinen 237 el yazmasi ile Bati’da Arap felsefesine ait en yaygin eser oldugunun altini gizer.
Ona gore bu risale, Neoplatonist Proklus’un teolojisine ait kesitleri kendi metninde
derleyen, Aristoteles ile Afrodisiasli iskender ve Plotinus’un teorilerini birlestiren ve onlari
tek tanrih ve yaratilisgi bir perspektif altinda toplayan, muhtemelen 9. yiizyila ait,
bilinmeyen Arap bir filozofun eseridir. Eser uzun yillar Aristoteles’in zannedilmis ve esere
27 tane serh yazilmistir (Hasse, 2013, s. 386).

Diger yandan Farabi’nin De scientiis (ihsdu’l-‘Uldm) adli eseri ile skolastikler, Hasse’ye
gore, Aristoteles killiyatina dayanan ilimlere “sistemli bir giris” yapmis oldular. Ona gére
boylesi daha 6nce hi¢ bilinmiyordu. Dominicus Gundisalvi ve Gerhard von Cremona
tarafindan Latince’ye iki kez ¢evrilen s6z konusu eser ¢ok etkili olmus, mantik veya mizik
gibi mistakil bilimler hakkinda bir bilgi kaynagi olarak hizmet etmenin yani sira Bati'da
bilimlerin taksim anlayisini kalici bir sekilde degistirmisti (Hasse, 2013, ss. 387-388).

Orta Cag’da etkili olmus bir diger isim olarak ibn Sina’ya yer veren Hasse, onun es-Sifd adli
killiyatinin bolimler halinde yapilan terclimelerinden soz eder. Adi gegen eserin, Latince
adi De congelatione et conglutinatione lapidum olan ve Universitelerin mifredatinda
yaygin olarak kullanilan mineralojiye ait boliminin terclimesine ait 130 el yazmasinin
bulundugu bilgisini paylasan Hasse, ibn Stha’nin felsefi agidan etkili eserleri arasinda ise
De Anima (Kitdbu’n-Nefs) ve Metafizik adli eserlerini gdsterir. ibn Sina’nin ruh felsefesinin,
Aristoteles, Galen ve Yeni Platoncu gelenekleri bir araya getirdiginin altini gizen Hasse, bu
Ogretinin, yeni kurulan liniversitelerde yaklasik olarak 1220’lerde ruh ¢alismalarini domine
ettigini ileri slirer. Ona gore Aristoteles’in ayni donemde Yunancadan terciime edilen
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kendi De anima’si bile ilk baslarda ibn Sina’nin calismasi kadar ragbet gérmez. ibn Sind’nin
ruhun gigleriyle ilgili hiyerarsisi, 13. ylzyilin sonlarina kadar hem teoloji hem de sanat
fakiltelerinde De anima Uizerine yapilan ¢alismalarin tematik yapisini belirlemis ve giigll
bir sekilde etkilemistir. Hasse’ye gore ibn Sind’nin 6zellikle ne ¢ikan akillar teorisinin yani
sira bu dénemde etkili olmus Peygamber Ogretisi, optik, duyu ve “ugan adam” ornegiyle
acikladigi ruhun ayri bir cevher oldugunu ileri siirdigi teorilerinden de s6z etmek gerekir
(Hasse, 2013, ss. 388-389).

ibn Sind Hasse’ye gore Aristoteles’in Metafizik'inden yizyilllar sonra, onunla
karsilastirilabilir bliytkliik ve dGneme sahip, peripatetik gelenegin ilk metafizik ¢alismasini
Sifé’nin dérdiinci bélimi olarak yazdi: Metafizik (/lGhiyydt). Bu eser tipki yukarida bahsi
gecen De anima gibi ses getirmis ve etkili olmustur. ilk terciimesi 12. yiizyilda yapilan ve
13. ylzyilda yogun ilgi goren bu eserin 13. ylizyila ait 15, 14. ylizyila ait 7 ve 15. ylzyila ait
3 el yazmas! bulunmaktadir. Ancak Hasse’ye gére ibn Sind’nin érnegin varlik ile mahiyet
arasindaki ayrimla ilgili olarak ortaya koydugu teorileri, Ronesans déneminde bile, Pedro
da Fonseca (6. 1599), Benedictus Pereira (6. 1610) ve Francisco Suarez (6. 1617) gibi
yazarlar tarafindan tartisiimaya devam etti. Diger taraftan Hasse, metafizigin konusu
tartismalarinda Albertus Magnus (6. 1280) ve Thomas von Aquin’in (6. 1274) ibn Risd’e
karst ibn Sn&’nin fikirlerini kabullendiklerini savunur ve bu alanda yapilan tartismalara yer
verir (Hasse, 2013, ss. 390-392).

Hasse, adi gecen makalesinde son olarak ibn Risd’e ait iki eseri incelemeye alir. Bunlar,
ibn Riisd’in De anima ve Physik icin yazdigi biyiik serhlerdir. Hasse, ibn Riisd’tin 6zellikle
Aristoteles’in De anima, Physik, De caelo ve Metaphysik kitaplarina yazdigi bilylk
yorumlarin 13. ylzyildan 16. ylzyila kadar Orta Cag Universite kiltlr( Gzerinde muazzam
bir etkiye sahip oldugunu iddia eder. Aristoteles kdlliyatinin 1255 yilinda Paris Sanat
Fakiltesi 6grencileri icin zorunlu mifredat haline gelmesiyle, ibn Riisd’iin yorumlari da
tniversitede ikincil kaynak haline geldi. Ancak buradan hareketle ibn Riisd’iin sadece
Aristoteles’in yorumcusu olarak gorildigli sonucunu gikarmak yanlis olur. Hasse’ye gére
Batida Averroes olarak bilinen ibn Riisd, kendisinden alintilarin yapildigi bagimsiz bir
filozof olarak okunurdu. Ancak ibn Riisd’iin kendisini Avrupa’da meshur eden “aklin bir
oldugu” tezi, kisinin ahirette alacagi 6dil ve cezay disliyor gibi goriindigii diisiincesinden
hareketle teolojik olarak sorunlu goriilmuis, 1270 ve 1277 yillarinda Paris’te, 1489 yilinda
da Padua’da piskoposlar tarafindan kinanmistir (Hasse, 2013, ss. 392-393). Sonraki
dénemlerde ortaya ¢ikan ibn Risdciilik akimina kisaca degindikten sonra Hasse, ibn
ylzyilda gevrilen Aristoteles yorumlarinin en uzun olaniydi ve yalnizca fizigin yorumunu
etkilemek ve sekillendirmekle kalmadi, ayni zamanda Orta Cag’in sonlarina ait dogal-
felsefi ve bilimsel tartismayi da etkiledi ve sekillendirdi (Hasse, 2013, s. 394).

Hasse’nin Turkge'ye tarafimizca gevrilen “Alkohol’dan Ziffer’a (Alkolden Rakamlara) -
Alman Dilinin Aynasinda Avrupa’daki Arap Etkisi” (Von Alkohol bis Ziffer - Der arabische
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Einfluss in Europa im Spiegel der deutschen Sprache) adli calismasi Her Yer Orta Cag adl
derleme kitabin bir b&liimiidiir (Hasse, 2020a). Bu calismasinda Hasse, Arap-islam
kiltrinin Avrupa Uzerindeki etkisini Almanca diline yerlesmis Arapga kokenli
kelimelerden sectigi 6rneklerle izah eder. S6z konusu galismasini Hasse, 2015 yilinda ARD
adli bir devlet televizyon kanalinda da seyircilerle paylasmis ve konu hakkinda kamuoyunu
bilgilendirerek islam ve Misliimanlar hakkinda olusan dnyargilarin kirilmasinda bir nebze
de olsa katkida bulunmustu. Benzeri bir televizyon programini Hasse, “Avrupa
Duslincesinin Arap Kokenleri” basligiyla 2017 yilinda yapmisti (Hasse, 2020b). Bati
tUizerindeki Arap-islam etkisinin tartisildigi ilmf cevrelerde asiri iki ug oldugundan yakinan
Hasse, bir tarafta s6z konusu etkiyi inkar eden, diger tarafta bu etkiyi oldugundan fazla
abartan bilim insanlarinin varligindan s6z eder ve adi gegen makalesinde bu alanda yaptigi
calismalarin hedefini su sekilde agiklar:

“’Arapganin Etkisi’ konulu tartisma, politik tartismalarin yapildigi bir alanda
cereyan etmektedir. Gouguenheim ve benzerlerinin bu sunumda tartigilmayi
gerektirecek 6nemli bir etkileri yoktur. Asiriligin diger tarafinda ise Arap etkisini
heyecan igerisinde abartan bazi meslektaslar vardir: Ronesans déneminde
perspektif gelistirme (Hans Belting’'e gore) veya Orta Cag'da Alman
mistisizminin ortaya c¢ikisi (Kurt Flasch’a goére) (zerindeki etkisi gibi.
Postmodern ve postkolonyal olarak bilinen diger meslektaslar ise bir kiiltliriin
digeri Uzerindeki etkisi hakkinda konusmanin ¢ok sorunlu olduguna dikkat
cekecektir. Eger kisi, Avrupa Ulzerindeki ‘Arap etkisinden’ bahsediyorsa, o
zaman (bunu istemiyor olsa bile), daha énce hig var olmamis iki karsit diinya
insa etme tehlikesine sliriklenmis olmaz mi?: Biri oryantal ve digeri oksidental—
sanal bir cografya. Gergeklik, gerek bugiin ve gerek gegmiste cok daha karmasik
degil midir? Birbirini etkileyen kultiirlerden bahsetmeyi tamamen birakmak
daha akillica olmaz miydi? Bu endiseleri anlasam da hayir demek istiyorum. Dil,
din veya diger kiltiirel uygulamalarla birbirine bagh olan insanlardan olusan bir
grup olarak ‘kiltir'in ortaya koydugu bir kavram, metodolojik olarak akillica
kullanildig stirece tarihgi icin yararli bir terim olmaya devam eder. Kiltirel
etkilerin incelenmesi sadece geg¢misi anlamamiz igin yararli olmakla kalmaz,
ayni zamanda 6nemlidir. Clink{ tarihginin en acil gorevlerinden biri, hangi
kisilerin ve gruplarin gegmiste hangi seyleri yaptiklarini ve yapmadiklarini ayirt
etmektir. Isimizi iyi yaparsak bu tiir arastirmalarin sonunda daha fazla tarihsel
adalet ortaya gikacaktir.” (Hasse, 2020, s. 226).

Bu agiklamalardan sonra Muisliiman bilim adamlarinin Avrupa Uzerindeki etkisinin tam
olarak anlasilabilmesi icin degisik 6rnekler veren Hasse konuya ihtiyath yaklasir. Her iki
cografyada ayni zaman diliminde cereyan etmis paralel gelismelerin, o konuda arastirma
yapan kisiyi her zaman igin ¢ok zorladigini ifade eden Hasse, ele aldigi bazi drneklerle
kastini okuyucuya sunmaya calisir. Ornegin bir kurum olarak hastaneleri ele alan Hasse,
ozellikle 11. yizyildan itibaren Muislimanlarin yasadigi cografyada bu alandaki
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gelismelerin Avrupa’ya kiyasla ne kadar énde oldugunu anlatir. Ancak Hasse'ye goére
Muslimanlarin  saglik kurumlarinda 11-12. vylzyillarda yakaladigi basarii modele
Avrupalilarin ancak 15. vyizyilda ulasabilmis olmasindan hareketle Avrupa’daki
hastanelerin Mislimanlarin hastanelerini model almis oldugunu iddia etmek igin elimizde
glcli kanitlar yoktur. Buna karsin Arap diinyasindaki eczaciligin Avrupa’yi ciddi bir sekilde
etkiledigini ve Bati’da eczaciligin kurumsallasmasinda ve gelismesinde bu etkinin ne denli
6nemli oldugunun gorilmesi gerektigini bildirir (Hasse, 2020, ss. 227, 236-238). Hasse bu
iki 6rnekle Arap etkisiyle ilgili Bati’da yapilan tartismalarin asiri uglarina birer gdnderme
yapar. Araplarin Avrupa hastanelerinin kurumsallasmasindaki etkisi abartilmamali, ancak
eczaciliktaki mutlak GstlUnlikleri ve bu alanda Batiya vyaptiklari katkilar da
kiigimsenmemelidir. Makalenin ilerleyen béliimlerinde verdigi 6rneklerle Hasse, Arap
eczaciliginin Bati Gzerindeki etkisinin bilinenden de yiiksek oldugunu ortaya koyar. Hasse,
eczaciliktan Alkohol (alkol) ve Sirup (surup), matematikten zero (sifir) ve algebra (cebir),
ticarette magazin (Arapga mahzen kelimesinin ¢ogulu mahazin’den), tara (paketin darasi)
ve tarif (tarife) gibi kelimeleri 6rnek vererek Alman dilinde ginimiizde kullanilan ve pek
cok insan tarafindan kokeni bilinmeyen kelimelerin Avrupa dillerine Arapgadan gectigini
anlatir. Ayrica astronomiden verdigi orneklerle Hasse, gliniimiizde 6zellikle yaygin olan
yaklasik 250 yildiz adinin % 70’inin Arapga kokenli oldugunu iddia eder (Hasse, 2020, s.
229).

Dogu ve Bati arasinda Orta Cag'daki entelektlel dizeyi her iki taraftan sectigi iki
kiitiphane ile karsilastiran Hasse, Bati adina durumu dramatik bulur. Karsilastirmaya esas
aldig1 900’14 yillara ait iki kiitliphaneden biri Aziz Gallen Manastiri Kiitliphanesi, digeri ise
Endilis Kurtuba’daki Hilafet Kiitiphanesidir. Hasse, erken Hristiyan Orta Cag’'inin en
onemli kitliphanelerinden birine sahip oldugunu soyledigi Aziz Gallen Manastirinin ana
kiitiphanesinin katalogunda toplam olarak 426 bashgin listelendigini kaydeder. Ancak
Arap Endilis tarihgilerinin  bildirdigine gére ayni donemde Kurtuba Hilafet
Klttiphanesinin 44 cilt halinde kataloglanmis 400.000 baslik icerdigi soyleniyordu. Hasse,
400.000 sayisinin abartili ve sembolik bir say! oldugunu tahmin etsek bile o donemde
100.000 basliga sahip kiitiiphanelerin islam diinyasinda nadirattan olmadigini ifade eder.
Ona gore 426 ve 100.000 baslik arasindaki fark dehset verici ve dramatiktir. Latince
dilindeki bu yoksullugun hizli bir sekilde giderilmesi ancak Arapgadan vyapilacak
tercimelerle miimkin olacakti. O ylizden 12. ylzyil tercime faaliyetlerinin yogun oldugu
bir asir olarak kayitlara gegmistir (Hasse, 2020, ss. 230-231).

Yapilan terclimeler kisa slrede etkisini gostermis ve bilim diinyasinda ses getirmisti.
Hasse, Arapgadan yapilan cevirilerin Bati lzerindeki etkisini ¢evrilen kitaplarin baski
rakamlarini vererek izah etmeye calisir ve 1700 yilina kadar Arapca eserlerin Latince
baskilarina dair uzun bir kitap listesi paylasir. S6z konusu uzun listenin tamamini burada
paylasmak miimkin degilse de bazi isimler séyledir: Abenguefit (Ilbn Vafid, Tabip): 23,
Albucasis (ez-Zahravi, Tabip): 32, Alcabitius (al-Qabisi, Astrolog): 13, Alfarabi (Farabi,
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Filozof): 4, Alkindi (Kindi, Filozof, Doga bilimci): 20, Avenzoar (ibn Zuhr, Tabip): 16,
Averroes (Ibn Riisd, Filozof, Tabip): 123, Avicenna (ibn Sin3, Filozof, Tabip): 78, Costa ben
Luca (Qusta ibn LGg4, Filozof, Tabip): 28, Pseudo-Geber (Cabir ibn Hayyan, Simyaci): 22,
Haly Rodoan (ibn Ridvan, Tabip): 13, lohannitius (Hunayn ibn Ishaqg, Tabip): 21,
Maimonides (Mose bin Meym(n, Filozof, Tabip): 18, Mesue (ibn Masavayh, Tabip), Ps.-
Mesue (Tabip): 76, Rhazes (Zekariyya er-Razi, Tabip): 68 (Hasse, 2020, ss. 233-235).

Yukarida sadece bir kismina yer verilmis olan uzun listenin ne anlam tasidigini Hasse,
asagidaki pasajiyla okuyucuya su sekilde izah eder:

“Bu tablo, Arap yazarlarin kitap baskisinin icat edildigi 15. ylizyilhn ortalarindan
1700’lere kadar olan Latince baskilarinin sayisini listeler. Birgok Orta Cag
yazarinin —bugiin Unli olanlarin bile— erken modern dénemde neredeyse hig
basiimadig diisiiniildiigiinde bu rakamlarin anlami daha da netlesir. Ornegin
Peter Abaelard sadece bir, Roger Bacon ise iki baskida ulasilabilir oldu. Bu
cercevede Arap yazarlarin baski sikligi, 6zellikle filozof ve tabip olan ibn Riisd
(123 baski) ve ibn Sind’nin (78 baski) yani sira tabip olan ibn Maseveyh (76
baski) ve Razl (68 baski) igin ¢ok etkileyicidir. Bu baskilarin ¢ogu birkag ayri
ciltten olusuyordu. Tabip ve filozoflarin yani sira 6zellikle astrologlarin eserleri
basiliyordu, érnegin Alcabitius ve Haly filius Abenragel. Kitap basmak bugiin
oldugu gibi ticari bir konuydu. Matbaanin icadindan yaklasik elli yil sonra kitap
fiyatlari her yerde diismeye basladi. Satis yapmayan yazarlarin yeniden basiima
sansi ¢ok azdi. Bu tablo, bu nedenle, en sik basilan Arap yazarlarinin, erken
modern donemin entelektiel kiltlriinin merkezi bir pargasi olduguna stiphe
birakmamaktadir.” (Hasse, 2020, s. 235).

Hasse’ye gore Arap-islam bilim diinyasinin Avrupa (zerindeki etkisi inkar
edilemeyecek boyuttadir. Hasse, bu gercegin artik okul kitaplarinda da kendisine
yer bulmasi gerektigi fikrindedir:

“Son olarak: Daha 6nce ‘Sennesblatter (Sinameki)’ veya ‘Sirup (Surup)’ gibi
Arapca kelimeleri bilim dilinden kaldirmak isteyen 16. ylizyil hlimanistlerinden
Leonhart Fuchs’tan bahsetmistim. Diger birgok hiimanist tarafindan paylasilan
bu kabul edilemez talebin arkasinda, Araplarin sadece Yunanhlarin eserlerini
¢almis oldugu ve bilimlerin Yunanlilardan Arap kiltiriine naklinde basarisiz
olduklari fikri vardi. Bugtin bu fikrin ne kadar gergek disi oldugunu gordiiniz.
Himanizmde [...] Arap diinyasiyla ilgili ortaya gikan kdiltiirel kliseler maalesef
glniimize dek slirmustir. Bu kliseler, bazi hiimanistler ve ne yazik ki bugiiniin
bazi entelektlelleri arasinda kiltlrel bir irkgiliga déniistiyor. Bu ylizden, tabii ki,
Avrupa Konseyi bu konuda hakli. Avrupa’daki Arap etkisi abartilmamali ya da
kiigimsenmemelidir. Arap etkisi olmadan Avrupa, bugiin Avrupa olamazdi. Ve
bu (gercek), ders kitaplarimiza da girmeli.” (Hasse, 2020, s. 243)
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Sonug

Bati medeniyetinin Orta Cag sonrasi yakaladigl ivmenin siyaset ve bilim diinyasinda
ozellikle son iki ylzyilda bir egemenlige donlstigl gorilmektedir. Bati  bazi
arastirmacilarin s6z konusu egemenligin verdigi 6z glvenle kendilerini insanligin ortak
mirasi olan bilimin yegane banisi olarak gérmeleri ve 6zellikle dogulu kiltlrleri dislamalari,
birtakim tartismalari beraberinde getirmistir. Bazen medeniyetler ¢atismasi
tartismalarinda da kendine yer bulan s6z konusu dislayici tavir, gegmiste Mislimanlarin
yasadigl cografyalarda ortaya ¢ikmis zengin bilimsel birikimi de hedef alir. Ancak Bati'da,
islam medeniyetinin insanliga bir katkisinin olmadigini iddia eden arastirmacilarin yani sira
konuya salt bilimsel bir yaklasim sergileyebilen bilim insanlari da mevcuttur. Bunlardan
biri de Dag Nikolaus Hasse’dir. Hasse, objektif bakis agisi ve Orta Cag’a ait Latince ve
Arapca kaynaklar ile ilgili yaptig sayisiz ¢alismayla, kimilerince Almanya’nin Nobel’i gibi
gorilen Leibniz 6diilinin kendisine verilmesinin bir tesadlf olmadigini ortaya koymustur.
Muslimanlarin  hakim oldugu topraklarda ortaya c¢ikan bilimsel birikimin Avrupa
Uzerindeki etkisini abartanlarin yani sira bu etkiyi asagilayan veya yok sayan
arastirmacilarin oldugunu ifade eden Hasse’ye gore bu tartismalarin ¢6zimu bilimsel
yaklasimdir. Misliiman bilginlerin ge¢cmiste verdikleri eserlerin yazim dilinin Arapga
olmasindan yola ¢ikarak calismalarinda islam felsefesi veya islam disiincesi gibi kavramlar
yerine Arap felsefesi veya Arap dislincesi gibi kavramlari tercih eden Hasse, yaptig
bilimsel ¢alismalarin kendisini ulastirdigi noktada, Misliman bilginlerin 6zellikle Orta
Cag’'da Avrupa Uzerinde ciddi etkileri oldugunu ileri siirer. Calismalarinda verdigi
diizinelerce 6rnekle Hasse, Bati medeniyetinin kdkenleri arasinda islam’in ve
Miuslimanlarin da yer aldigini ortaya koyar. Hasse’ye gore bu durum bir sorun degildir ve
Bati, artik bu gergekle yiizleserek ders kitaplarinda ona yer ayirmalidir.
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